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1 Pokyny k navodu k pouziti

Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti a souvisejici dokumenty a
uchovejte je v dosahu chranéné pro pozdéjsi pouziti.

V8echny zavazné nehody v souvislosti s vyrobkem musi byt nahladeny vyrobci
a pfislusnému organu Clenského statu.

1.1 Identifikace produktui

Tento navod k pouziti plati pro nasledujici typy zafizeni:
Zarizeni na myti podloznich mis MEIKO TopLine typ M2
1.2 Obsah dodavky

Soucasti dodavky je:
» Zafizeni na myti podloznich mis MEIKO TopLine typ M2
+ Dokumentace, podrobnosti viz Souvisejici dokumenty

1.3  Souvisejici dokumenty

Dodatecné vedle tohoto navodu k pouziti existuji dalSi dokumenty, které jsou k
dispozici v zavislosti na autorizaci:

Pro obsluhu (sougasti dodavky) Pro autorizovaného servisniho

technika
ES/EU prohlaseni o shodé Servisni pfirucka
Struény navod k obsluze Kvalifikace pro instalaci a provoz

Soupis specifického sanitarniho
nadobi

Schéma zapojeni

Navod k montazi
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1.4 Konvence zobrazeni

1.4.1 Vystrazna upozornéni

A NEBEZPEGI - oznacuje bezprostfedné hrozici nebezpedi, které pfi
nedodrzeni vede k velmi téZkym zranénim nebo smrti.

/\ VAROVANI — oznacuje mozné nebezpeci, které mize pfi nedodrzeni vést k
velmi vaznym zranénim nebo k usmrceni.

/\ POZOR - oznacuje mozné nebezpedi, které muze pfi nedodrzeni vést k
lehkym az stfedné téZzkym zranénim nebo k vécné Skodé.

1.4.2 Pokyny k pouzivani

> Upozornéni - oznacuje uzitecné a dulezité informace o
produktu nebo jeho pouzivani.

1.4.3 Vyznacovaci prvky

Popis rozliSovacich typografickych znacek pouzitych v tomto dokumentu:
» Tecka oznaduje vycet.
1. Na sebe navazuijici kroky postupu.

(1) Cisla pozic uvedena v textu v zavorkach odkazuji na &isla pozic na
obrazcich. Text souvisejici s obrazkem je uveden pod pfisludnym obrazkem
nebo vedle né;.
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1.4.4 Symboly

V seznamu jsou uvedeny maximalni mozné symboly, které Ize ve spojeni se
zarizenim na myti podloznich mis pouzivat. Skute¢né pouzité symboly se lisi v
zavislosti na provedeni.

Symbol

Vyznam

Symbol

Vyznam

Ridte se navodem
k pouziti

7

Pfed udrzbou nebo
opravou odpojte

Pozor

ol

Vyrobce

Datum vyroby

CH

REP

Povérena osoba ve
Svycarsku

51> =

=

Zdravotnicky U DI Jedineény identifikator
vyrobek produktu

Oznaceni

elektronickych a Certifikacni znacka
elektrickych

zafrizeni, ktera se

nesméji likvidovat
spolu s domovnim
odpadem

CIII!I[US

61010

Nemko pro elektrickou
bezpecénost v Severni
Americe

Evropska shoda,
identifikacni Cislo
notifikované osoby

W

Certifikacni znacka
Watermark pro Australii

GS
O

Pouzivejte ochranu
rukou

Pouzivejte ochranu
zraku

1.4.5

llustrace

Obrazky obsazené v tomto dokumentu nemusi byt vérné originalu nebo
méfitku. Vyobrazeni se muZze liSit od originalu, napf. v dlisledku Uprav vyrobku,
aniz by to snizovalo faktickou strdnku nebo srozumitelnost.
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2 Prohlaseni o shodé

V tomto oddile je uveden obsah ES/EU prohlaseni o shodé daného vyrobku.
Obsah, ktery je jiz uveden v navodu k pouziti (napf. stanoveni Gcelu pouziti), se
jiz znovu neuvadi. Podepsané ES/EU prohlaseni o shodé véetné udaje
sérioveho Cisla je pfilozeno k vyrobku.

Na svou vyhradni odpovédnost za toto prohlaseni o shodé prohlasujeme,
Ze tento vyrobek vyhovuje nafizeni (EU) 2017/745 o zdravotnickych
prostiredcich.

Oznaceni vyrobku
Cistici a dezinfekéni zafizeni (MDA 0317)

Zakladna UDI-DI
4 050187 00324

Klasifikace podle MDR (EU) 2017/745:
TFida lla podle pfilohy VIII, pravidla 16

Pouzity postup posuzovani shody
Pfiloha IX nafizeni (EU) 2017/745

Notifikovana osoba podle MDR (EU) 2017/745
mdc medical device certification GmbH
Kriegerstrale 6, 70191 Stuttgart, Némecko

mdc identification number 0483

Cislo osvédéeni

D1182200009

Dale prohlasujeme, Ze vyrobek vyhovuje pozadavkim nasledujicich
smérnic EU:

» 2011/65/EU Smérnice omezujici pouziti urCitych nebezpecfnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich, OJEU L174/88, 01.07.2011

» Smérnice 2014/53/EU o dodavani radiovych zafizeni na trh, OJEU L153/62,
22.05.2014, zména prostfednictvim (EU) 2022/2380

Plati pro vyrobky vyrobené do:
12. 4.2028
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3 Bezpecnost

3.1 Pouziti v souladu s Gcelem

3.1.1  Urcéeny ucel
Zafizeni na myti podloznich mis pouzivejte vyluéné k vyprazdhovani, Cisténi a
termickému desinfikovani nadob na lidské vymésky, jako jsou:
* podlozni misy, nadoby na stolici a jejich vika
+ mocove lahve
* nemocni¢ni nadoby, jako jsou napf. misy, sbérné nadoby na mo¢
» odsavaci lahve
» podobné produkty jako je uvedeno vysSe, které se pouzivaji pro podobné
ucely
3.1.2 Okruh uzivatela

OSetiovatelsky personal (starsi 14 let) na klinikach, v oSetfovatelskych a/nebo
rehabilitacnich zafizenich, ktery byl prokazatelné poucen o pouzivani vyrobku.

3.1.3 Prostiedi pouziti

* Prednostné nedista oSetfovatelska pracovisté

» Vestavny pfistroj v sanitarnich burikach pokoje pacientt (pouze pro MEIKO
TopLine 30 typu M2) v uzavieném vyklenku

3.1.4 Pokyny k pouziti v souladu s uréenynm ucelem

Cistici a dezinfekéni zafizeni je uréeno vyhradné ke komer&nimu pouZiti.
Jakékoli jiné pouziti, Upravy nebo zmény nejsou povoleny a mohou vést ke
zranéni osob a poSkozeni majetku.

Pouzivat se sméji vyluéné davkovaci prostfedky k oplachovani/zmék&ovani a
myti, které byly spole&nosti MEIKO pisemné schvaleny pro pouZiti v zafizenich
na myti podloZnich mis.

Schvalené prostfedky:

» Oplachovaci/zméké&ovaci prostfedek: Doyen SK 10/ SK22 E/ SK 33 E

» Myci prostfedek: Doyen R 100 / RS 120

Dbejte bezpecnostnich upozornéni tykajicich se davkovacich prostfedku (viz
prisludné bezpecnostni listy).
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3.1.5 Stanoveni ¢innosti podle okruhu osob

Osoby Zaskoleny . . Autorizovany domovni
< 4y Zaskoleny . .
osetrovat " technik/montér
; domovni
: elsky technik (poradce pro
Cinnost personal zdravotnické vyrobky)
Instalace / montaz v
Uvedeni do provozu v
Provoz, obsluha v v v
Cisténi v v v
Vyména kanystru v v
Kontrola
bezpecénostnich v 4
zarizeni
Vyhledavani poruch v v
Odstrafiovani
mechanickych v v
poruch
Odstrafiovani v
elektrickych poruch
Udrzba v
Opravy v

3.2 Chybné pouziti

Jakykoli zpUsob pouzivani, ktery neni uveden v kapitole ,Stanoveny ucel
pouziti“, je se stanovenym ucelem v rozporu!

Seznam predvidatelného chybného pouziti:

* Vyprazdfiovani sanitarnich nadob, ackoli je v drzaku nadob stéle jesté
Cerstvé dezinfikované sanitarni nadobi

» Chybné vkladani sanitarniho nadobi
» Vkladani nevhodného nadobi, resp. predmétu (jidelniho nadobi, pfiboru)
» Dezinfikovani pfedmétd, pro které je pfedepsan jiny proces regenerace,

napf. nastrojl

» Ohfivani nebo udrzovani teploty pfedmétl (ohfivacich lahvi, zabalenych

potravin atd.)

10/80
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» Likvidace rozpoustédel nebo hoflavych kapalin (nebezpeci pozaru a
poskozeni zafizeni)

» Pouzivani k likvidaci odpadu (napf. smeti, pleny, jednorazové rukavice,
stfikaCky atd.). Plati rovnéz pro nadmérna mnozstvi buniciny a jednorazové
sanitarni nadobi.

* Manipulace s ovladacimi prvky pomoci $pi¢atych, resp. ostrych predmét

* Obsluha nezaskolenymi osobami

» Pouzivani nespravnych, resp. neschvalenych procesnich chemikalii

«  Sikmé uloZeni kanystrii s procesnimi chemikaliemi, kdyZ pfijde hlaseni, Ze
jsou prazdné (dusledek: zafizeni bézi bez chemikalii a mize se zanést
vapenatymi usazeninami)

* Naplnéni kanystrd procesnich chemikalii jinou kapalinou

* Nedodrzovani pfedepsanych cyklu udrzby

* Pouzivani dvifek myci komory jako zebfiku, resp. sedatka

» Pouzivani lokalniho zafizeni na odpojeni od elektrické sité jako
zapinaCe/vypinace
» Pouzivani funkce detekce naplné u nadobi, které k tomu neni uréeno

3.3 Bezpecénostni pokyny

» Zafizeni na myti podloZnich mis pouzivejte vyluéné v souladu s uréenym
ucelem ( viz strana 9).

* PouZivejte zafizeni na myti podloZnich mis vyluéné v originalnim stavu bez
svévolnych zmén a v technicky bezvadném stavu.

» Elektrické pfipojeni provedte v souladu s mistné platnymi pfedpisy (napf.
HD 60364-1 / IEC 60364-1 / VDE 0100-100), aby bylo mozné zafizeni
pripojit k elektrické siti v souladu s instalanimi pfedpisy. Narodni pfedpisy
zfizovatele se vSak mohou lisit. PFistroj je ur€en k pevnému pfipojeni k
elektrické napajeci siti a ochrannému vyrovnavani potencialu pfipravenému
v misté stavby a podle toho je také zkouSen a uvadén na trh.

+ Jisténi
Stroj navrhnéte jako samostatné jistény obvod (koncovy obvod) podle
mistnich podminek a podle jmenovitého proudu (viz typovy S&titek). Dbejte
pfipadné dostupnych variant pfipojeni!

» Elektricky sitovy odpojovaé/sitovy pfipojovaci kabel
Namontujte elektricky sitovy odpojovac s odpojovanim vsech pélu od sité
podle predpisu zfizovatele jako soucast pevné lokalni instalace v budové.
Elektricky sitovy odpojova¢ se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt

9020199 11/80



snadno dosazitelny pro obsluhujici personal. Elektricky sitovy odpojovac
musi byt mozné pfifadit k zafizeni (jasné oznaceni). Elektricky sitovy
odpojova¢ musi splfiovat pozadavky norem IEC 60947-1 a IEC 60947-3 (pro
USA a Kanadu UL 60947-1 a UL 60947-3).

Elektricka bezpeénost

Elektricka bezpec€nost stroje je zaru€ena pouze tehdy, kdyz je pfipojen k
systému ochrannych vodi¢u nainstalovanému podle predpisu. Je velmi
dllezité, aby byl tento zakladni bezpeénostni pfedpoklad fadné ovéren a
aby v pfipadé pochybnosti byla odbornikem pfekontrolovana domovni
instalace. Ochranna opatfeni véetné pfipojky vyrovnavani potencialu stroje a
propojenych komponent je nutné provést dle mistnich pfedpisti a podminek
mistniho dodavatele energii. Pfipojovaci bod najdete v rozmérovém vykresu.
Provozovatel mize pro ochranu osob alternativné a na vlastni odpovédnost
pouzit na strané sité proudovy chrani¢ (RCM nebo RCD). Postaci typ ,A“ (30
mA) podle normy IEC 60755.

Pfed otevienim inspek&nich dvefi odpojte pfistroj od sitového napéti a
zajistéte ho proti opétovnému zapnuti; to plati i pro jiné prace na pfistroji.

Zafizeni na myti podloznich mis nevytvafi cilené neionizujici zafeni. Z
technickych davodu( vyzatuji neionizujici zareni pouze elektrické provozni
komponenty. V bezprostfednim okoli kolem zafizeni na myti podloznich mis
muze byt s vysokou pravdépodobnosti vylouc¢eno plsobeni na aktivni
implantaty (napf. kardiostimulatory, defibrilatory).

Cistici a dezinfekéni zafizeni pracuje s teplou vodou a teplota pfi termické
dezinfekci dosahuje az 80 °C, nebo podle pozadavku i vice. V disledku toho
ma nadobi a i nékteré ¢asti zafizeni (myci komora, dvifka) po skon&eni
programu vysokou teplotu. Hrozi nebezpedéi popaleni, a proto ucinte
pfislusna preventivni opatieni. Také v reviznim prostoru zafizeni mohou
soucasti parniho generatoru — zejména jeho kryt a sousedni vedeni —
vykazovat b&éhem provozu a i po jeho skoneni vysoké povrchové teploty.
Proto je pfi praci v reviznim prostoru zafizeni nutno davat pozor na
dostateCnou vzdalenost od téchto souéasti a popf. pouzit vhodnou
protitepelnou ochranu.

Zafizeni na myti podloznich mis neinstalujte v oblastech ohrozenych
vybuchem a mrazem.

PoSkozené nebo netésné zafizeni na myti podloznich mis mize ohrozit
bezpelnost osob. Zafizeni na myti podloznich mis okamzité uvedte mimo
provoz a informujte servis MEIKO.

Voda v myci komofe a v nadrzi na vodu neni pitna voda.
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» Pozor pfi zachazeni s davkovanymi prostfedky (zmékcovaci/oplachovaci a
myci prostfedky). Jedna se o drazdivé latky. Respektujte platné
bezpelnostni pfedpisy! Pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice. U
vS§ech davkovanych prostfedku je tfeba respektovat bezpeénostni pokyny a
bezpeénostni listy vyrobc.

* Nesedejte ani nestoupejte na oteviena dvifka myci komory. Takovéto
jednani totiz vede k poskozeni zafizeni a k Uraztm.

* Pouzivejte vyhradné schvalené davkovaci prostfedky a tyto prostfedky mezi
sebou nemichejte.

* Navod k pouziti udrzujte u zafizeni na myti podloznich mis v Citelném a
Uplném stavu.

« Zajistéte, aby byl navod k pouziti k dispozici vSem osobam, které obsluhuji
zafizeni na myti podloznich mis.

» Dbejte navodl k pouziti pfisluSenstvi a integrovanych cizich produktu.
* Neodstavujte na zafizeni na myti podloznich mis Zadné predméty.
» Dbejte na dodrzeni podminek pro instalaci ( viz strana 25).

» Zabezpecte IT sit, ke které je zafizeni pfipojeno, podle nejnovéjSich
technickych poznatk(. Patfi sem zejména konfigurace zabezpecenych
nastaveni sité WiFi a zavedeni dalSich technickych ochrannych opatfeni.

» U IT siti ve zdravotnictvi se dlirazné doporucuje pouzivat firewall k ochrané
zafizeni pfed neopravnénym nebo nezadoucim datovym provozem, zejména
pokud je sit pfipojena k internetu.

+ Kosvétleni myci komory a rukojeti dvefi se pouziva LED osvétleni. Nikdy se
do svételného zdroje nedivejte déle nez 30 minut denné.

3.4 Chovani v pripadé nebezpeci

V nebezpelnych situacich odpojte od napéti sitovym
izolaénim zafizenim budovy.
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4 Popis produktu

41 Varianty

Zafizeni na myti podloznich mis jsou k dispozici v nasledujicich modelech:
* MEIKO TopLine 10 Typ M2 (zavésny na sténu)

* MEIKO TopLine 20 Typ M2 (stojici)

* MEIKO TopLine 30 Typ M2 (vestavba do stény)

* MEIKO TopLine 40 Typ M2 (podstolovy)

Varianty vybavy:

+ DT-NDV: Tepelna dezinfekce s vestavénym nizkotlakym vyparnikem

» DT-NDD: Tepelna dezinfekce nizkotlakou parou ze strany zakaznika

VSechny modely jsou k dispozici pro rizna provozni napéti.

Dal8i mozné dodate¢né vybaveni:

» Davkovaci zafizeni na tekuté Cistici prostfedky (DR), napf. Doyen R100
» AT - Automatické dvere

» Oplach vylevky

» Detekce naplnéni, viz strana 20.
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4.2 Popis funkce

NapInéni zafizeni

Sanitarni nadoby se vkladaji do drzaku nadob, ktery se nachazi na vnitini
strané dvefi myci komory. Pfitom je zajiSténo, ze se budou sanitarni nadoby
nachazet ve spravné poloze pro &isténi. Uspofadani mycich trysek v myci
komofe zajiStuje dokonalé myti, pokud jsou sanitarni nadoby ve spravné
poloze.

Pfi zavieni dvefi myci komory dojde k vyprazdnéni viozenych nadob a sanitarni
nadoby jsou uvedeny do Cistici polohy. Dvefe myci komory jsou zajistény.
Obsluha zvoli na sklenéném ovladacim panelu myci program a stiskne tlacitko
pro spusténi programu. Lze nastavit automatické spusténi programu po zavieni
dvefi myci komory.

U zafizeni s rozpoznanim naplnéni (volitelné vybaveni) je navrzen vhodny
program. Pfistroje s automatickymi dvefmi myci komory (voliteln€) umoznuji
rovnéz bezkontaktni provoz.

Béh programu

Pfi bézicim programu sviti rukojet zelenym pulzujicim svétlem. Myci program
zahrnuje 4 faze:

» PrFedcCisténi studenou vodou

+ Vycisténi teplou vodou

* Tepelna dezinfekce sanitarnich nadob

» Opétovné ochlazeni a vysuSeni sanitarnich nadob
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Tepelna dezinfekce a zpétné ochlazeni

Tepelna dezinfekce funguje podle procesu Ao. Pojem Ao je méfitkem (doba
trvani/teplota) pro usmrceni mikroorganismu v dezinfekénim procesu vihkym
teplem. Tepelna dezinfekce je spinéna, pokud je pfednastavené hodnoty Ao
dosazeno na vSech dezinfikovanych povrsich.

Pro snizeni teploty sanitarnich nadob se provadi krok opétovného ochlazeni.
Pfitom je vysoka teplota snizena chladnym, filtrovanym vzduchem a sanitarni
nadoby jsou ususeny.

Po ukoné&eni programu se odjisti dvefe myci komory. Sanitarni nadoby je
mozno vyjmout a obsluha je musi podrobit vizualni kontrole.

Dezinfekéni vykon odpovida hodnoté Ag minimalné 60, ktera je pozadovana
podle DIN EN ISO 15883 ¢ast 3 ,Pozadavky a zkousky mycich a dezinfekénich
zarizeni s tepelnou dezinfekci nadob pro lidské vymeésky*.

Pribéh teplot v myci komofe/na sanitarnim nadobi

T(°C)

LD —) @1 @ 5

~—— ~——~ N—"

t(s)
t(s) = &as v sekundach T(°C) = teplota ve °C
1 Predcisténi studenou vodou 4 Tepelna dezinfekce Ao 60
2 Cistici kroky 1-3 s teplou vodou 5 Zpétné chlazeni/suseni
3 Zahrati
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4.3 Prehledové zobrazeni

MEIKO TopLine 20 typu M2 / MEIKO TopLine 10 typu M2 (zavésny)

=

© o NO b~

Inspekéni dvitka
Sklenény ovladaci panel

Infracerveny senzor automatického
ovladani dvifek myci komory (volitelné
vybaveni)

Myci komora s Cisticimi tryskami
Detekce naplné (volitelné vybaveni)
Dvitka myci komory s drzakem nadob
Signalni madlo

Revizni dvitka, chemikalie

Nozni tlacitko (volitelné vybaveni)
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MEIKO TopLine 40 typu M2

i/

18 /80
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Myci komora s Cisticimi
tryskami

InfraCerveny senzor
automatického ovladani dvifek
myci komory (volitelné
vybaveni)

Sklenény ovladaci panel
Inspekéni dvifka

Detekce naplné (volitené
vybaveni)

Dvitka myci komory s
drzdkem nadob

Nozni tlacitko (volitelné
vybaveni)

Zasuvka na chemikalie
(volitelné vybaveni)

Signalni madlo



MEIKO TopLine 30 typu M

2

Ulozna skfirka (volitelné vybaveni)
na 2 x 5 litrd chemikalii

Inspekéni dvitka

Sklenény ovladaci panel

InfraCerveny senzor automatického
ovladani dvifek myci komory
(volitelné vybaveni)

Tlagitko splachovani WC (volitelné
vybaveni)

Detekce naplné (volitelné
vybaveni)

Dvitka myci komory s drzakem
nadob

Signalni madlo

Revizni kryt s pfihradkou na
chemikalie
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4.4 \Volitelné moznosti

441 Davkovani myciho prostiedku

V pfipadé silné znecisténych sanitarnich nadob doporucujeme dodate¢né
davkovani myciho prostfedku. Davkovani myciho prostfedku zahrnuje
kompletni davkovaci systém (saci trysku, hadice, monitorovani davkovani a
davkovaci pfistroj), ktery je integrovany v zafizeni.

4.4.2 Rozpoznani naplnéni

Zafizeni automaticky rozpozna vhodné sanitarni nadobi. Vhodné sanitarni
nadoby jsou uvedeny v seznamu sanitarnich nadob ( viz strana 22). Pro
rozpoznani napinéni nejsou vhodné détské podlozni misy, ledvinové misky a
koSe na nacini.

PFi zavfeni dvifek zafizeni rozpozna vlozené sanitarni nadobi a reaguje v
zavislosti na pfednastaveni:

* Pouze navrh programu (vyZaduje spusténi obsluhou)

» Navrh programu, &ekaci doba pro korekci obsluhou, automatické spusténi
programu

Nezavisle na pfednastaveni muze obsluha zménit vybér programu a
dezinfek&ni vykon.

4.4.3 Automatické dvere (AT)

. ECE A
0=
+ Bezdotykové otevirani dvefi se » Bezdotykové otevirani dvefi s
senzorem, MEIKO TopLine 10, 20, noznim tlacitkem, MEIKO TopLine
30, 40 typ M2, viz strana 43. 10, 20, 40 typ M2, viz strana 44.

20/80 9020199



4.4.4 Oplach vylevky pro separatni vylevku

S integrovanym cerpadlem zafizeni na myti podloznich mis je mozné
vyplachovat vylevku. Program pro vyplachovani vylevky se spousti pfimo na
zafizeni, viz strana 41.

4.4.5 Provozni denik s aplikaci MEIKO Assist Pro

PFistroj Ize pfipojit ke koncovému zafizeni (napf. mobilnimu telefonu,
notebooku) prostfednictvim Bluetooth. Pomoci aplikace MEIKO Assist Pro nebo
pocitacového softwaru M-Commander je pak mozné nacitat data pfistroje.
Aplikace MEIKO Assist Pro nahrazuje aplikaci MEIKO Connect.

4.5 WLAN a Bluetooth

Tento vyrobek je sitové kompatibilni a Ize jej pfipojit k mistni siti nebo
mobilnimu koncovému zafizeni, aby bylo mozné vyuzivat jeho funkce
prostfednictvim softwaru od spole¢nosti MEIKO.

V mimoevropskych zemich Ize funkci pouzivat pouze tehdy, pokud ma
bezdratovy modul lokalni schvaleni. Schvaleni, jez jsou aktualné k dispozici,
najdete na https://www.meiko.com/connectivity.

Rozhrani Bluetooth slouZi servisnimu technikovi autorizovanému firmou MEIKO
k tomu, aby se mohl pFipojit k pfistroji a ménit jeji nastaveni. Provozovatel muze
prostfednictvim rozhrani nacitat Udaje o zafizenich pomoci aplikace MEIKO
Assist Pro.

Rozhrani WiFi slouzi provozovateli k tomu, aby mohl my¢ku pfipojit do sité WiFi
v budové, a dale aby si mohl pomoci softwaru dodaného firmou MEIKO (napf.
MEIKO Assist Pro) prohlizet data pfistroje.

Aplikaci MEIKO Assist Pro si mizete stahnout v obchodech Google Play Store
nebo Apple App Store.
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4.6 Signalni madlo

Modra Zelena Cervena

Porucha / dulezité

Pripraven k provozu Bézi program hlaseni

4.7 Drzak nadob

Drzak na nadoby pojme sanitarni nadoby a uvede je do optimalni polohy pro
Cisténi a desinfekci.

Drz&k nadob SUH 1 Drzék nadob SUH 2

22180 9020199



Polohy drzaku sanitarnich nadob SUH 1

Neni vhodny pro rozpoznani nalozeni

23780
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Polohy drzaku sanitarnich nadob SUH 2

. |

Neni vhodny pro rozpoznani naloZeni

Polohy specialniho drzaku nadob

* viz samostatny soupis sanitarnich nadob

9020199
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5 Technické udaje

Stupen kryti
Trida ochrany

MEIKO TopLine 10/20/30/40 Typ M2: IP X4
Tfida | podle VDE 0750 / IEC 601

cerstvé vody

Podminky Max. vySka 2000 n.m. NHN, 5-40 °C s max. 80% rel. vih.,

instalace vyluéné pro vnitini pouziti, stupen znecisténi 2, kategorie
prepéti 2, tolerance sitového napéti £ 10%, min. intenzita
osvétleni okolniho svétla: 200 Ix

Privod Volny vytok typ AA, podle EN 1717 nebo EN 61770

Privod na
strané stavby

DN 20 (3% palce), studena voda 5-25 °C, max. potieba 0,13
m3/h; tepla voda 45-70 °C, max. potfeba 0,31 m3/h. Z
mikrobiologického hlediska musi mit Cerstva voda kvalitu
pitné vody. Toto plati rovnéz pro upravovanou vodu.

Tlak vody 100-500 kPa, pred elektromagnetickym ventilem
Pratok vody |18 I/min

Objem bojleru | 2,1 |

DT-NDV

Tlak pary 10-50 kPa

DT-NDD

Pritok pary cca 5 kg/h

DT-NDD
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Emise hluku | Hladina hluku na pracovisti: Lpa = 48,2 dB(A)
Emisni hladina akustického tlaku na pracovisti pro
dokumentovany pfipad zatizeni byla stanovena podle:
DIN EN ISO 11204; tfida pfesnosti 3, nejistota méreni £5 dB.
Hladina akustického vykonu LWA = 58,5 dB(A)
Stanoveni hladiny akustického vykonu z méfeni akustického
tlaku bylo provedeno metodou obalové plochy pro
dokumentovany pfipad zatizeni podle: DIN EN ISO 3746;
tfida pfesnosti 3, nejistota méfeni +3 dB.

Dezinfekéni Hodnota Ao nastavitelna v rozsahu 60-12 000

vykon

Predavani pfi 8 programovych cyklech/h:

tepla celkem 0,7 kW / senzitivné 0,45 kW / latentné 0,25 kW

Celkovy 62,45 |

objem komory

Hmotnosti MEIKO 81 kg | MEIKO 1. ¢ast dodavky s

netto TopLine 10 TopLine 30 WC: 34 kg, 2. ¢ast
typu M2 typu M2 dodavky: 66 kg
MEIKO 83 kg | MEIKO 81 kg (v&. podstavce
TopLine 20 TopLine 40 a krytu)
typu M2 typu M2

Plocha pro Pfed zafizenim musi byt volna plocha pro obsluhu a udrzbu.

obsluhu a Ta ma rozméry 0,8 m (nebo Sitka zafizeni) x 0,8 m.

udrzbu

Déle je nutné vzit v ivahu dosah otevieni dvifek myci
komory a inspekénich dvifek.

26/80
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Preprava
Teplota [°C]

-20°C-40 °C

Max. rel. vlhkost vzduchu [%] | 80 %

Druh baleni

Pouze v originalnim pfepravnim obalu

Skladovani s prepravnim obalem

Teplota [°C]

-20°C—40 °C

Max. rel. vlhkost vzduchu [%] | 80 %

Misto

doporuceno zastfeSeni

Pfechodn& mozné i venku (max. 14 dni),

Skladovani bez pirepravniho obalu

Teplota [°C]

-20°C-40 °C

Max. rel. vihkost vzduchu [%] | 80 %

Misto Pouze ve vnitfnim prostoru
Rozméry MEIKO MEIKO MEIKO MEIKO
[mm] TopLine TopLine TopLine 30 TopLine
10 typu 20 typu typu M2 40 typu
M2 M2 s mont. M2
podstavcem
Vyska | 1630 1730 2210 900
Sitka |500 500 650 900
Hloub | 450 450 450 600
ka
9020199 271780




Technické udaje bezdratového modulu

Frekvenéni pasmo

2412-2484 MHz

Norma WLAN IEEE 802.11 b/g/n
Verze Bluetooth 4.2
Max. vysilaci vykon 20 dBm

Elektrické parametry DT-NDV

Jmenovity proud

Jmenovity vykon

Sit'ové napéti (£ 10 %)

120A

2,5 kW

1 NPE, 220 V, 50 Hz

122 A 2,5 kW 1 NPE, 220 V, 60 Hz
125 A 2,8 kW 1 NPE, 230 V, 50 Hz
12,7 A 2,8 kW 1 NPE, 230 V, 60 Hz
13,0A 3,0 kW 1 NPE, 240 V, 50 Hz
11,0A 2,1 kW 2 PE, 200 V, 50 Hz
11,2A 2,1kW 2 PE, 200V, 60 Hz
13,0A 3,0 kW 2 PE, 240V, 50 Hz
13,6 A 3,7 kW 3 PE, 200 V, 50 Hz
13,8 A 3,7 kW 3 PE, 200 V, 60 Hz
14,5 A 4,3 kW 3 PE, 220 V, 50 Hz
14,7 A 4,3 kW 3 PE, 220 V, 60 Hz
149 A 4,6 kW 3 PE, 230V, 50 Hz
151A 4,6 kW 3 PE, 230 V, 60 Hz
10,4 A 4,3 kW 3 NPE, 380V, 50 Hz
10,6 A 4,3 kW 3 NPE, 380V, 60 Hz
10,7 A 4,6 kW 3 NPE, 400 V, 50 Hz
10,9 A 4,6 kW 3 NPE, 400V, 60 Hz
109A 4,9 kW 3 NPE, 415V, 50 Hz
14,5 A 4,3 kW 3 NPE, 220 V, 50 Hz
14,7 A 4,3 kW 3 NPE, 220 V, 60 Hz

281780
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Elektrické parametry DT-NDV USA + Kanadu

Jmenovity proud

Jmenovity vykon

Sit'ové napéti (£ 10 %)

11,4 A

2,2 kW

1 Gnd, 208 V, 60 Hz

12,5A 2,8 kW 1 Gnd, 230 V, 60 Hz
13,2A 3,0 kW 1Gnd, 240V, 60 Hz
11,4 A 2,2 kW 2 Gnd, 208 V, 60 Hz
12,5A 2,8 kW 2 Gnd, 230 V, 60 Hz
11,4 A 4,4 kW 3 Gnd, 240 V, 60 Hz
140 A 3,9 kW 3 Gnd, 208 V, 60 Hz
14,9 A 4,6 kW 3 Gnd, 230 V, 60 Hz
Elektrické parametry DT-NDD

Jmenovity | Jmenovity Sitové napéti (£ 10 %)

proud vykon

49 A 0,8 kW 1 NPE, 220 V, 50 Hz

49A 0,8 kW 1 NPE, 230 V, 50 Hz

49 A 0,8 kW 1 NPE, 240 V, 50 Hz

51A 0,8 kW 1 NPE, 220 V, 60 Hz

51A 0,8 kW 1 NPE, 230 V, 60 Hz

51A 0,8 kW 1 NPE, 240 V, 60 Hz

49 A 0,8 kW 2 PE, 200 V, 50 Hz

51A 0,8 kW 2 PE, 200 V, 60 Hz

Elektrické parametry DT-NDD USA + Kanada

Jmenovity |Jmenovi |Sit'ové napéti ( 10 %)
proud ty vykon

51A 0,8 kW 1 Gnd, 208 V, 60 Hz
51A 0,8 kW 1 Gnd, 230 V, 60 Hz
51A 0,8 kW 1Gnd, 240V, 60 Hz
51A 0,8 kW 2 Gnd, 208 V, 60 Hz
51A 0,8 kW 2 Gnd, 230 V, 60 Hz
51A 0,8 kW 2 Gnd, 240 V, 60 Hz

9020199
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Montaz

> Upozornéni
Montaz ¢isticiho a dezinfekéniho zafizeni viz navod k montazi.

Opravnéni k ustaveni/instalaci:

» Ustavit zafizeni smi pouze odborna firma.

» Pripojku Cerstvé vody, pfipojku odpadni vody a pfipojku pary smeéji
instalovat pouze vodoinstalaéni firmy.

» Elektrickou instalaci sméji provadét pouze kvalifikovani elektrikafi.

Uvedeni do provozu

> Upozornéni
Uvedeni Cisticiho a dezinfek&éniho zafizeni do provozu viz navod k
montazi.

Opravnéni k uvedeni do provozu

» Uvést stroj do provozu smi pouze servisni technik autorizovany
spole€nosti MEIKO.
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8 Provoz/obsluha

8.1  Sklenény ovladaci panel

> Upozornéni
Pro pfepnuti do rezimu One Touch, viz strana 63.

Zobrazeni One Touch
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Hlavni obrazovka

Tlacitko/symbol Vyznam
o Tlacitko Servisni pristup / tlacitko Wake up
n . L s el ,
MEIKO Otevie okno pro zadani kédu pro pokrocila nastaveni,

viz strana 41.

Tlacitko Zap/Vyp

Zapnuti/vypnuti pFistroje

Potvrzovaci tlacitka aktivni a neaktivni

Vyznam / funkce se zobrazuje na displeji vedle
prislusného tlacitka (viz nasledujici tabulka)

Tlacitko spusténi programu
Sviti modre: pfistroj je pfipraven k provozu
Sviti zelené: program c&isténi je aktivni

Stav zafizeni

Pfipraven k provozu / faze programu

Vybér programu, viz strana 41.

Inverzni zobrazeni: aktivni program

32/80
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Symboly potvrzovacich tlacitek

Symbol Vyznam

X < > >| Navigace v nabidce

Nahoru/dol(; doprava/doleva; na posledni misto

\/ S Zadani
Potvrzeni zadani; Zpét beze zmény

I Zména hodnot
Zvyseni/snizeni hodnoty, pfidrzte pro rychlé pocitani

: Tlacditko Home

Vratte se na hlavni uroven

Napovéda
B DalSi informace o chybovych hlaSenich

° Menu Akce / Menu Informace
{P I RozSifena nastaveni/informace po zadani kddu, viz

strana 45.
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Zobrazeni stavu

Symbol

Vyznam

Symbol

Vyznam

b

Pristroj je vypnut

{

Pristroj pfipraven k pro-
vozu

(]

Dvirka oteviena

TR
A’

Piredehfivani

/M

/]
[

N

g

Cisténi zastudena

&

\\
——
——

//

Cisténi zatepla

Dezinfekce

Chlazeni/suseni

My
v/

Konec programu

Ik

Vyjmuti sanitarnich
nadob

>

POZOR! Horké sanitarni
nadoby!
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Zobrazeni stavu

Faze programu

Cisténi zastudena

3

n /1N [} Pruh*: Post
e J1VN mec ruh*: Postup programu
@ - @ |1 Teplota &erstvé vody
- 2 Teplota vyrobniku pary / teplota myci komory
Cisténi zatepla
T m
1:‘c //" ‘\\\‘ _flpc Pruh*: Postup programu
@ e @ |1 Teplota Gerstvé vody
- 3 2 Teplota vyrobniku pary / teplota myci komory
Dezinfekce
A, (ill) ] Pruh*: Postup programu
oL ¢ |1 Nastavena hodnota Ao / skute¢na hodnota Ao
O) @ L X -
P nebo hodnota jiného desinfekéniho procesu
=3 2 Teplota vyrobniku pary / teplota myci komory
Chlazeni/suseni
.ﬂ°c Pruh*: Postup programu
@
- 3 Teplota myci komory

* Barvu a zobrazeni pruhu Ize konfigurovat.
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8.2 Cisténi a dezinfikovani s sanitarnich nadob
(programovy cyklus)

/\ VAROVANI — Nebezpeéi vybuchu a pozaru zpisobené rozpoustédly
nebo hoflavymi kapalinami

* Nelikvidujte v zafizeni zadna rozpoustédla ani Zadné hoflavé kapaliny.

/\ VAROVANI — Opafeni v dusledku vysokych teplot
+ Pred vyjmutim nechejte nadoby dostate¢né vychladnout.

/\ VAROVANI — Uskiipnuti ve dvefich myci komory

» P¥i otevirani a zavirani dvefi myci komory se ujistéte, Ze nedojde k
uspfipnuti uda.

» P¥i nejasnostech pfi odstrafiovani zablokovani, zavolejte k odstranéni
zablokovani domovniho technika nebo servisniho technika.

/\ VAROVANI — Nebezpeéi infekce v dusledku nedostateéného &i&téni

» Zvolte Cistici program podle stupné znecisténi a typu sanitarnich nadob viz
strana 41.

/\ VAROVANI — Nebezpeéi infekce v dusledku zbytkového zneéisténi
» Pfi vyjmuti z pfistroje zkontrolujte, zda sanitarni nadoby neobsahuji zbytky.

/\ POZOR - Nedostatecny vysledek myti v disledku vadného drzaku
nadob

» Uijistéte se, Zze drzak nadob neni ohnuty, pfip. zdeformovany (napf. v
disledku nevhodnych sanitarnich nadob).

* Vkladejte sanitarni nadoby podle soupisu.
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/\ POZOR - Pogkozeni zafizeni v disledku zaseknuti nebo ucpani odtoku
+ Pouzivejte sanitarni nadoby podle soupisu
» Dbejte na to, aby pfisluSné sanitarni nadoby nesklouzly z drzaku nadob.

» Zajistéte, aby se do myci komory nedostala buni€ina a podobné latky ani
nastroje.

/\ POZOR - Koroze v cizorodého Zeleza

+ Zajistéte, aby se prostfednictvim pfivodu Cerstvé vody do zafizeni na myti
podloznich mis nedostalo Zadné cizorodé Zelezo nebo jiné kovové Castice
(napfiklad médéné piliny).

8.2.1 Cisténi sanitarnich nadob (zakladni provedeni zafizeni)

Pouzitych sanitarnich nadob se dotykejte pouze v ochrannych rukavicich.
Dodrzujte hygienické predpisy provozovatele!

Doporuceni

Sanitarni nadoby Cistéte bezprostfedné po pouziti. Maximalni doba ulozeni
pouzitych sanitarnich nadob by neméla piekrocit 30 minut.

‘ (@

U zafizeni v provedeni WC musi byt 1. Otevrete dvitka myci komory.
kryt WC uzavren.

Ousy

3. Zavrete dvitka myci komory.

drzaku nadob v pfedepsané
poloze.
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4. Zvolte myci program, viz strana 5. Stisknéte tlacitko spusténi
41. programu.

V rezimu na jeden dotyk (One Touch)
se myci program spusti okamzité po
zvoleni programu!

Pribéh programu je indikovan ukazatelem priibéhu a symboly pro sekvence
myti zastudena, myti zatepla, dezinfikovani a chlazeni/suseni, viz strana 31.

Béhem chodu programu jsou dvifka myci komory uzamdcena.
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Po ukonéeni programu:

— ROUTINEPRUFUNG
—

Ist das Pflegegeschirr
sauber?

[& Ja Nein Q:I

6. Otevrete dvefe myci komory. 7. Provedte vizualni kontrolu sanitar-
nich nadob a otazku na €istotu
zodpovézte Ano/Ne. Pokud je €is-
téni nedostatecné, zvolte pfip. in-
tenzivni program nebo nadoby po-
drobte alternativnimu gisténi.

Ousy

8. Vyjméte sanitarni nadobi. 9. Zavfete dvifka myci komory.
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8.2.2 PreruSeni programu

V pfipadé, Ze byl spustén nespravny distici program, je mozné Cistici program
zrusit a spustit spravny program. Dvefe myci komory zUstanou zajisténa,
dokud neprobéhne kompletni program.

1. TlaCitko Zap/Vyp drzte stisknuté po 2. Vyberte myci program, viz strana
dobu 1 s.

V provozu One Touch se program
Cisténi spusti okamzité po vybéru
programul!

3. Stisknéte tlaCitko spusténi
programu
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8.2.3 Volba Eisticiho programu

Kdyz je zafizeni pfipraveno k provozu,
nachazi se lista pro vybér programu
ve spodni ¢asti uprostfed displeje.
Nastaveny program je zobrazen
obracené a lze jej zménit pomoci
klaves se Sipkami.

Normalprogramm

Po kratké ¢ekaci dobé se zobrazi
detaily o vybraném programu (doba
chodu, hodnota teploty atd.). V
provozu One Touch se program
Cisténi spusti okamzité!

9020199

U rezimu One Touch Ize distici
programy spustit pfimo pomoci
potvrzovacich tlacitek.
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Provedeni

Cistici programy

Symbol Vyznam
MEIKO TopLine Krat.program
Typ M2 - Cisténi a dezinfekce sanitarnich nadob s kapali-
Zakladni prove- m

deni

AR}

nami (napf. mocové lahve).

Hodnota Ao: 60

Doba chodu: 420 s (DT-NDV), 325 s (DT-NDD)
Minimalni teplota 70 °C

Normal.program

Cisténi a dezinfekce sanitarnich nadob s lid-
skymi vymésky (napf. podlozni misy).

Hodnota Ao: 60

Doba chodu: 430 s (DT-NDV), 385 s (DT-NDD)
Minimalni teplota 70 °C

» -
l\\\\\ /"ll
nt ‘n

!

Intenziv.program

Cisténi a dezinfekce sanitarnich nadob se silné

ulpélymi lidskymi vymésky (napf. kbeliky na sto-
lici).

Hodnota Ao: 60

Doba chodu: 450 s (DT-NDV), 425 s (DT-NDD)

Minimalni teplota 70 °C

Volitelna moz-

nost

Oplach vylevky
Cisténi separéatni vylevky
Doba chodu 23 s
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8.2.4 Automatické dvere (AT), provoz se senzorem (volitelna vybava)

)
-

VSechny modely s AT (automaticky ovladana dvifka) jsou vybaveny senzorem,
ktery umozniuje automatické otevirani a zavirani dvifek myci komory.

V zavislosti na pfednastaveni zafizeni na myti podloznich mis se Cistici
program spusti automaticky po zavfeni dvefi.

* Pro otevieni &i zavieni dvifek podrzte ruku na kratkou chvili ve vzdalenosti
2—-8 cm pied senzorem.

» Zafizeni s detekci napiné: Pro zavieni dvifek a spusténi programu pouzijte
senzor/nozni tlacitko.

+ Zafizeni bez detekce naplné: Zvolte/spustte program.
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8.2.5 Automatické dvere (AT), provoz s noznim tlacitkem (volitelna
vybava)

Dvitka Cisticiho a dezinfekéniho zafizeni Ize otevirat i pomoci nozniho tlagitka.

V zavislosti na pfednastaveni zafizeni na myti podloznich mis se Cistici

program spusti automaticky po zavfeni dvefi.

* Pro otevieni &i zavieni dvifek myci komory stlacte nozni tlagitko.

» Zafizeni s detekci naplné: Pro zavieni dvifek a spusténi programu pouzijte
senzor/nozni tlagitko.

» Zafizeni bez detekce naplné: Zvolte/spustte program.
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8.2.6 Blokovani dveri s kodovym zamkem / zadani kédu (volitelna
moznost)

> Upozornéni
Procesy, které je mozno chranit kddovym zamkem:

» Otevreni dvefi op konci programu

* Spusténi programu

+ Oboje

Z vyroby je kéd nastaven na 1. Mlze jej zménit servisni technik.

Predpoklad:
+ Cistici program je ukonéen
A/NEBO
» P¥istroj byl osazen sanitarnimi nadobami a ¢eka na spusténi programu
= o +
v )

1. Nastavte hodnotu pomoci potvr-

Zobrazi se vyzva k zadani kodu. zovacich tiaditek.

v

2.+ Potvrdte zadani.
Moznosti postupu:
» Spustte Cistici program, viz strana 41 NEBO

+ Vyjméte sanitarni nadoby jako obvykle, viz strana 37.
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8.3 Tovarni nastaveni hodnoty Ao

Z vyroby je parametr dezinfekce nastaven na hodnotu Ao = 60.
Pokud budete potfebovat nastavit jinou hodnotu Ao, kontaktujte servis MEIKO.

8.4 Vybér hodnoty Ao

Pro jednorazové spusténi programu Ize hodnotu Ao zvySit az na 12 000 ve sta-
novenych krocich, v zavislosti na parametrizaci zafizeni. V menu vybéru jsou
zobrazeny pouze hodnoty, které jsou vétSi nebo rovny pfednastavené hodnoté
Ao programu.

Ag-Wert Erhohung

Vorgabe 60
Erhohung 1 120
Erhohung 2 180

i ”

2. Zobrazi se okno pro vybér hodnoty
Ao a lidta vybéru se posune shora
dold. U pozadované hodnoty
uvolnéte tlacitko spusténi pro-
gramu pro spusténi programu.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko
spusténi programu.

Kromé popsaného jednorazového zvySeni hodnoty Ao nabizi zafizeni moznost
zvySeni hodnoty Ao prostfednictvim centralniho externiho ovladani, napf.
béhem pandemie, doCasné pro nékolik/vSechna zafizeni v budové.
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8.5 Vyménit kanystr

/\ VAROVANI — Nebezpeé&i poranéni pfi kontaktu s chemikaliemi

Pouzivejte ochranné bryle.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Respektujte platné bezpecnostni predpisy a bezpecnostni listy vyrobct
davkovacich prostredku.

V pfipadé nouze dodrzujte opatfeni prvni pomoci uvadéna vyrobci
davkovacich prostredku.

Prehled opatfeni prvni pomoci umistéte v blizkosti zafizeni.

> Upozornéni

Kanystry s procesnimi chemikaliemi smi ménit pouze vyskoleny
zavodni technik nebo servisni technik autorizovany firmou MEIKO!

> Upozornéni

Muze se stat, Ze jiné oplachovaci/zmékcovaci prostfedky nez ty
schvalené spole¢nosti MEIKO mohou vykazovat nizsi schopnost
vazani vapniku. Nevhodny oplachovaci/zmék&ovaci prostiedek vede za
urCitych okolnosti k usazovani vapniku na topnych prvcich a na mycich
tryskach. Tim se zhorsuje vysledek Cisténi.

PFi pouziti Cisticiho prostfedku jiného vyrobce nebo jiné varianty davkovaciho
prostfedku proplachnéte kompletni davkovaci systém Gisticiho prostfedku
vodou.

Obzvlasté chemikalie a zvySené teploty v procesu a také mechanické
zatézovani pfi pevném uchyceni a transportovani negativné ovliviiuji umyvané
materialy.

9020199 47180



MEIKO TopLine 10 Typ M2 / MEIKO TopLine 20 Typ M2

i

MEIKO TopLine 40 Typ M2

Otevrete revizni dvifka.
Vytahnéte z kanystru saci hubici.
Vyjméte prazdny kanystr.

VloZzte dovnitf novy, uzavieny
kanystr. Kanystr musi stat rovné.
Sejméte viko.

Pfipojte ke kanystru saci hubici.
Saci hubice musi byt v kanystru
umisténa svisle.

Zavrete revizni dvirka.

Odvzdusnéte davkovaci systém,
viz strana 64.

. Otevrete zasuvku (volitelné

vybaveni).

Vytahnéte z kanystru saci hubici.
Vyjméte prazdny kanystr.

Vlozte dovnitf novy, uzavieny
kanystr. Kanystr musi stat rovné.
Sejméte viko.

Pfipojte ke kanystru saci hubici.
Saci hubice musi byt v kanystru
umisténa svisle.

Zaviete zasuvku.

Odvzdusnéte davkovaci systém,
viz strana 64.
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MEIKO TopLine 30 Typ M2

| Na hornim obrazku je zndzornéno
| standardni provedeni s 1litrovym
kanystrem, na spodnim obrazku je
volitelna varianta s 5litrovym
kanystrem.

1. Otevrete revizni kryt.
2. Vytahnéte z kanystru saci hubici.
3. Vyjméte prazdny kanystr.
“ 4. Vlozte dovnitf novy, uzavieny
o kanystr. Kanystr musi stat rovné.

5. Sejméte viko.

6. Pripojte ke kanystru saci hubici.
Saci hubice musi byt v kanystru
umisténa svisle.

7. Zavrete revizni kryt.

8. Odvzdu$néte davkovaci systém,
viz strana 64.
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MEIKO TopLine 30 Typ M2 — s volitelnym 5litrovym kanystrem

/\ POZOR - Nebezpeéi padu!

» Pouzivejte bezpeénou stoupaci pomtcku.

* Nepracujte nad vyskou hlavy.

50/ 80

8.
9.

ok wbd-~

o

» Zafizeni k odpojeni od elektrické

sité je vypnuto.

Oteviete Uloznou skFinku.
Vytahnéte zasuvku.

Vytahnéte z kanystru saci hubici.
Vyjméte prazdny kanystr.

Vlozte dovnitf novy, uzavieny
kanystr. Kanystr musi stat rovné.
Sejméte viko.

Pfipojte ke kanystru saci hubici.
Saci hubice musi byt v kanystru
umisténa svisle.

Zasunte zasuvku.
Zavrete Uloznou skfinku.

10.0dvzdusnéte davkovaci systém,

viz strana 64.
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8.6 PRovedeni oplachu vylevky (oplach vylevky)

/\ POZOR - Spatny vysledek &isténi oplachu vylevky a odstfikujici voda v
dusledku chybné orientovanych cistici trysek

» Drazka trysek musi byt zarovnana s dalkovanim na trychtyfi.

» Povolte fixacni Sroub pomoci kfizového Sroubovaku, zarovnejte trysky a
utahnéte Sroub rukou.

Pri manipulaci se znecisténymi nadobami dbejte hygienickych predpist

provozovatele!

2. Pomoci potvrzovacich tlacitek
1. Vylijte obsah nadoby do vylevky. vyberte program vyplachovani
odtoku.

3. Stisknéte tlaCitko spusténi
programu.

Oplachovani pro separatni vylevku se spusti a bézi po nastaveny ¢as az do
konce programu. Priibéh programu je zobrazen na displeji pomoci stavoveho
pruhu. Béhem priibéhu programu jsou dvefe myci komory zajistény.
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8.7 Poruchy

/\ VAROVANI — Uskiipnuti ve dvefich myci komory
» P¥fiotevirani a zavirani dvefi myci komory se ujistéte, Ze nedojde k

uspripnuti adu.

» P¥i nejasnostech pfi odstrafiovani zablokovani, zavolejte k odstranéni
zablokovani domovniho technika nebo servisniho technika.

Prilezitostné se vyskytujici poruchy

automatického
zavreni
prostfednictvim
senzoru nebo

drzaku nadob /
nevhodné sanitarni
nadoby

Porucha Mozna pric¢ina Upozornéni/naprava
Zablokovani Sanitarni nadoby * Reverzni rezim se spusti
dvefi béhem chybné viozené do automaticky: dvefe myci komory

se automaticky o kousek
pooteviou a uvolni zablokovani.

Aktivujte infraterveny
pfiblizovaci spina¢ nebo nozni

nozniho tlagitko pro kompletni otevieni
tlacCitka dvefi.

» Odstrarite zablokovani.

* Pokud nedoslo k zablokovani,
informujte oddéleni domovni
techniky nebo servisniho
technika.

Zablokovani Sanitarni nadoby * Reverzni rezim se neaktivuje:
dvefi pfi vypadlé z drzaku dvefe myci komory zlstanou
otevreni po nadob brani otevieni stat. Na displeji se objevi
ukongeni dvefi chybové hlaseni 702,

programu infraterveny pfiblizovaci spinac
senzorem a nozni tlagitko jsou

nebo noZnim deaktivovany.

tlagitkem .

Odstrarite zablokovani.
Potvrdte chybové hlaseni.
Pouzivejte zafizeni jako
obvykle.

Pokud nedoslo k zablokovani,
informujte oddéleni domovni
techniky nebo servisniho
technika.
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Porucha

Mozna pri¢ina

Upozornéni/naprava

Neuplny cyklus | PferuSeni programu | « Nechte probé&hnout cely Cistici
cisténi obsluhou cyklus.

» V pfipadé poruchy zafizeni je
bezpec&ny pfistup k sanitarnim
nadobam v zafizeni mozny
pouze pro opravnéné osoby
(napf. servisni techniky).

Porucha Mozna pricina Pokyny/naprava

Po skonc&eni Nevhodné nebo » Zkontrolujte polohu/vhodnost
programu neni | chybné viozené sanitarnich nadob

Sanitérnl’. sanitarni nadOby . Zkorigujte Vybér programu a
nadobi Cisté

Zvolen chybny
program

Systém detekce
naplné detekoval
nespravné sanitarni
nadobi

Zbytky jsou pfilis
pfischnuté

spustte ho znovu

Zkontrolujte umisténi
sanitarnich nadob, abyste zjistili,
zda jsou nadoby vhodné pro
detekci naplné

Sanitarni nadobi se musi
pfipravit k novému pouziti
alternativnim zpusobem.
Odpovédnost za vhodnou
pfipravu nese provozovatel.
Spole¢nost MEIKO doporuduje,
aby bylo za pouZiti vhodného
ochranného vybaveni
provedeno ruéni zakladni
vyCisténi a nasledné
dezinfikovani.

9020199
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8.7.1 Hlaseni

Pfi vyskytu poruchy se na displeji v zavislosti na druhu poruchy zobrazuji $eda

nebo Eervena hlaseni.

+ Seda hlaseni Ize za predpokladu dodrzeni textu pokynu a pfisluné
doporucené akce potvrdit.

+ Cervena hlaseni ve vét§iné pripad( vyzaduji zasah autorizovaného
servisniho technika!

C. Text na displeji Vysvétleni / opatreni

2 Provedeni udrzby co nejdfive » Predbézné oznameni; v
pfipadé potfeby si
dohodnéte termin udrzby

3 Provedte udrzbu * Dosazen, resp. piekroCen
interval udrzby, nechte
provést udrzbu servisem

9 Nerozpoznan mat. k Cisténi * Zkontrolujte polohu
¢isténého materialu v
drzaku nadob

* Pouzit nevhodny cistény

material
* P¥ip. Pfivolejte servisniho
technika
10 Horké nadobi « Cistény material nechte

vychladnout
» 'V pfipadé potfeby pouzijte
ochranné rukavice

101 | PreruSen dveini spinac S1 * Alarmové hlaseni.
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Text na displeji

Vysvétleni / opatireni

102 | Unikla voda v zachytné vané » Pfistroj pfejde do
103 | Ucpany odtok provozniho stavu STROJ
o e - VYP
104 | Netésna zpétnd klapka ventilatoru « Neni mozny
zasah/odstranéni ze strany
personalu udrzby
* Dvefe Ize pfipadné otevrit
pouze zadanim kédu
(servisni technik)
* Pfivolejte servisniho
technika.
200 | Snimac¢ hladiny nema signal
203 | Neni naplnéna stud. voda
204 | Neni naplnéna tepla voda
205 | VyprSeni €as. limitu pfi plnéni
206 | Pfilis dlouha doba chodu ¢erpadla
210 | P¥ili§ vysoka teplota studené vody -- L.
> informuite technika (kvilli otevieni | * Alarmoveé hiaSeni.
dvitek) » Pfistroj pfejde do
211 | PHli$ nizka teplota teplé vody {’/';‘(’g’,ozn'ho stavu STROJ
212 | P¥ili8 vysoka teplota teplé vody «  Neni mozny
213 | P¥ilis dlouha doba chodu ¢erpadla z&sah/odstranéni ze strany
oplachu vylevky persondlu udrzby
220 | Zkrat snimace teploty na pfivodu * Dvere Ize pfipadné otevfit
221 | Prerugeni vodic imace teolot pouze zadanim kodu
FeruSeni vodice snimace teploty na (servisni technik)
pfivodu o . e
« Privolejte servisniho
technika.
301 | Zkrat snimade teploty nizkotlakého

vyparniku

.

Alarmové hlaseni.

9020199
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Text na displeji

Vysvétleni / opatireni

302 | Preruseni vodice snimade teploty * Pfistroj prejde do
nizkotlakého vyparniku provozniho stavu STROJ

303 | Nebylo dosaZeno teploty pfedehievu VYP, L
nizkotlakého vyparniku * N’enlhr?odzr][y i 7 st

zasah/odstranéni ze stran

304 | Nebylo dosazeno dezinfekéniteploty | oo B Ab L y

305 Prilis VySOké dezinfekéni teplota « Dvere |ze pﬁpadné otevrit

306 | Zkrat teplotniho snimace 1 komory pouze zadanim kodu

307 | PreruSeni vodiCe teplotniho snimace (svng|sp| techn.lk)’

1 komory * Pfivolejte servisniho
— 3 . . technika.

308 | P¥ili§ vysoka teplota v nizkotlakém
vyparniku

310 | Nebylo dosazeno hodnoty Ao

311 | P¥ili§ vysoky tlak pary v budové

312 | Vadny PTC snima¢ komory 1 nebo 2

313 | Zkrat teplotniho snimace 2 komory

314 | PreruSeni vodiCe teplotniho snimace
2 komory

315 | Nebylo dosazeno hladiny v
nizkotlakém vyparniku

316 | Hladina v nizkotlakém vyparniku
neklesla

401 | DoSel oplachovaci/zmék&ovaci * Zkontrolujte, popf. vymérite
prostfedek kanystr

402 | Monitorovani davkovani *  Zkontrolujte spravne
oplachovaciho/zmék&ovaciho usazeni sacich trysek
prostiedku; pfes menu Akce * Odvzdusnéte davkovaci
provedte odvzdusnéni systém

403 | Odvzdusnéni se nezdafilo * P¥i opakovaném chybovem

hlaeni pfivolejte
servisniho technika

420 | Kanystr je téméf prazdny » Pripravte si novy kanystr
(opl./zmék&. prostfedek)

421 | Kritické davkovani » Pfi opakovaném chybovém
oplachovaciho/zméké€ovaciho hlaeni pfivolejte
prostifedku servisniho technika

501 | Dosel myci prostfedek
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Text na displeji

Vysvétleni / opatireni

502 | Monitorovani davkovani myciho * Zkontrolujte, popf. vymérite
prostfedku; pfes menu Akce kanystr
provedte odvzduSnéni * Zkontrolujte spravné
503 | Odvzdu$néni se nezdafilo (myci usazeni sacich trysek
prostiedek) * Odvzdusnéte davkovaci
systém
» Pfi opakovaném chybovém
hlaeni pfivolejte
servisniho technika
520 | Kanystr je témérF prazdny (Cistic) » Pripravte si novy kanystr
521 | Kritické davkovani myciho * P¥i opakovaném chybovém
prostfedku hlaseni pfivolejte
servisniho technika
600 | Vadné zapojeni elektrod u slozky A,
resp. B
601 | Casovy limit pro napinéni smésovaci
nadrze
602 | Vyprseni ¢as. limitu, davkovani
slozky A, resp. B - Alarmové hiaseni.
603 | Pfilis dlouh& doba chodu Eerpadla + Hiaseni Ize potvrdit
systému Sporosan + Zafizeni provede akci
604 | Nerovnomérné vyprazdnovani ,Obnoveni“
smésovaci nadrze «  P¥istroj piejde do
605 | Unik vody na smé&Sovaci nadrz provozniho stavu STROJ
606 | Netésnost sméSovaci nadrze nebo VYP, o
saciho &erpadla * Nenimozny
607 | Netésnost davkovacich komor zasah/ o’dstranvenl ze strany
620 | Teolot — nadr3i ie DFIS personalu udrzby
ep Ok? vV smesovaci hadrzl e priis » Dvefe Ize pfipadné otevfit
vysoka pouze zadanim kédu
nizka + P¥i opakovaném chybovém
622 | Zkrat snimade teploty sméSovaci hlaseni pfivolejte
nadrze servisniho technika
623 | Pfrerudeni vodi¢e snimace teploty
sméSovaci nadrze
630 | Hodnota zakalu mimo rozsah
631 | LED Align, méF. proud mimo rozsah
641 | Proces Spore neni k dispozici

9020199
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Text na displeji

Vysvétleni / opatireni

642 | Neni odblokovano ¢erpadlo systému
Sporosan
650 | PrekroCeni €as. limitu klidového
stavu
651 | PrekroCeni €as. limitu pfipravného
kroku
652 | Pfekro€eni €as. limitu norm. kroku
Spore
653 | Prekroceni €as. limitu intenziv. kroku
Spore
654 | PrekroCeni €as. limitu oplachovani
655 | Pfekroceni €as. limitu ovéfovani
656 | Prekroceni ¢as. limitu Fizeni vystupl
657 | PrekroCeni €as. limitu obnovy
658 | Prekroceni €as. limitu otevieni dvifek Zavfit dvitka
670 | Zaviete prosim dvitka
690 | Kanystr A je témérF prazdny Zkontrolujte, popf. vymeénte
kanystr
691 | Kanystr B je témérF prazdny Zkontrolujte spravné
usazeni sacich trysek
692 | Kanystr A je prazdny Odvzdu$néte davkovaci
systém
693 | Kanystr B je prazdny PFi opakovaném chybovém
hlaseni pfivolejte
servisniho technika
709 | Zavrete poklop WC Otevfeni dvefi je mozné az
po zavieni sedatka WC
710 | Dvifka nejsou zajisténa Dvefe nejsou kompletné
711 | Zajisténi dvifek bez reakce zaviené, napf. v dusledku
mytého materialu
Pfi opakovaném chybovém
hlaeni pfivolejte
servisniho technika
712 | Dvitka nejsou odjisténa Neni mozny
713 | Odjisténi dvitek bez reakce zasah/odstranéni ze strany
personalu udrzby
714 | Dvitka oteviena a zamek dvifek Zru8te uzavér dvefi ve

zajistén?

stupni opravnéni 1
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C. Text na displeji Vysvétleni / opatireni
* P¥i opakovaném chybovém
hlaseni pfivolejte
servisniho technika
720- | Chybova hlaseni tykajici se poruch * Alarmové hlaseni.
734 | dvirek + Pristroj pfejde do
800- | Chybova hlaseni tykajici se fizeni provozniho stavu STROJ
989 | stroje VYP

Neni mozny
z4sah/odstranéni ze strany
personalu udrzby

Dvefe Ize pfipadné otevfit
pouze zadanim kédu
(servisni technik)

Privolejte servisniho
technika.

9020199
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9 Zmeéna nastaveni

(i
MEIKO

1. Stisknéte a pfidrzte na cca ffi
sekundy tlacitko servisniho

. Zadejte servisni kod potiebné 3. Potvrdte hlaseni.
urovné.

"'h 1\

1

Uroven 1 — Uzivatelska konfiguraéni Groven

Nacteni / zména nastaveni (servisni kod 10001)

Uzivatel mize provadét vSechny funkce nezbytné pro normalni rezim a
nastaveni v i-menu.

Uroven 4 — Uroven davkovaci techniky

Nacteni nastaveni (servisni kod 60166)

Uzivatel m{ize prohlizet vSechny parametry relevantni pro davkovaci
techniku. V i-menu v zaloZce Davkovaci technika jsou zobrazeny parametry.

Uroveri 5 - Hygienicka uroven

Nacteni nastaveni (servisni kod 50005)

Uzivatel mize prohlizet vSechny parametry relevantni pro hygienu.
Parametry se zobrazi v i-menu na karté Hygiena.
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i-menu

®
I Symbol | Stupen | Popis
Jazyky pj 1/4/5 Nastaveni jazyka displeje
0 Nastaveni standardniho/One Touch
Obsluha 1/5 e s
ovladani
T
Nadrz [v~_~] 1/4/5 Sledovani stavu
NDV
(nizkotlaké (@) 1/4/5 | Sledovani stavu
ndna¥Favaci
Komora 1/4/5 Sledovani stavu
Dvefe ] 1/4/5 Nastayepl klepnu'tlllrozpoznam
naplnéni, sledovani stavu
. Nastaveni/sledovani parametrt
Chemie Sy s | A avens
Globalng O 1 Nastaveni ¢asovacu, kodového
zamku, doby chodu ventilatoru
Hvaiena by 5 Zobrazeni/nastaveni parametrd
ye ity hygieny
Provozni doby ® 1/4/5 Sledovani Sarzi, provoznich dob atd.
. =] Sledovéni archivovanych provoznich
Denni protokol 1 1/4/5 dob. udalosti atd.

. Nastaveni data/¢asu, nastaveni
RS }' 1/4 zobrazeni, konfigurace modulu
Davkovaci % 4 Rozsifena nastaveni/sledovani
technika ‘ parametrd davkovani

Nahrani/zalohovani parametra a
Obecné ! 1/4/5 jazyka, sledovani verze softwaru,

sériového Cisla stroje, typu stroje

9020199
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®
I Symbol | Stupen | Popis
Telefonicky Qo 4/5 Dulezita telefonni Cisla (domovni
kontakt technika/servis) stanovi provozovatel
Menu Akce

&} Symbol | Stupeni | Popis
Odvzdusnéni
vedeni &istige 0/1/4 | spousti davkova& myciho nebo

oplachovaciho prostfedku pro
Odvzdus$néni odvzdus$néni prepravnich vedeni v
vedeni SO pFipadé potfeby, napi. kdyZ se v
. 0/1/4 P

oplachovaciho '@- provozu vyprazdni kanystry.
prostredku

U modeld AT (automatické dvere)

L oo la- je mozno timto pfikazem otevfit
R 1/4 dvere. V pfipadé ru¢né ovladanych
dvefi se otevie pojistka.
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9.1  Prepnuti do rezimu One Touch

Pro rychlejSi prabéh prace je mozno uzivatelské rozhrani zménit na One Touch
rezim. Cistici programy Ize v rezimu One Touch pfimo navolit potvrzovacimi
tlacitky a okamzité se spusti. Jiz neni nutné stisknout tlacitko spusténi pro-
gramu.

/MEIKO

1. Stisknéte asi na tfi sekundy 2. Zadejte servisni kéd 10001 a pot-
tlac¢itko servisniho pfistupu a po- vrdte.

drzte.

i &

3. Prislusnym potvrzovacim tlacitkem 4. Vyberte podnabidku rezimu One

vyvolejte i-menu. Touch.
B 1Ty M
& [B4]O
Standard
One Touch
Od této chvile je uzivatelské rozhrani
5. Zvolte One Touch a potvrdte trvale zménéné. Pokud je zafizeni
zaskrtnutim. odpojeno od napéti, pfepne se zpét na

standardni zobrazeni!
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9.2 Odvzdusnéni vedeni

Vedeni myciho nebo oplachovaciho prostfedku se musi odvzdus$nit, pokud

davkovacle nasdly vzduch. K tomu dochazi, kdyz se kanystr béhem provozu
uplné vyprazdni nebo kdyz néktera saci hubice nebyla zavedena az ke dnu
kanystru.

oy

1. Klepnéte na tlacditko ZAP./VYP. 2. Stisknutim pFislusného
potvrzovaciho tlaCitka oteviete

menu Akce.
3. Zvolte potfebné podmenu
Odvzdusnéni vedeni 4. Stisknutim pfisluSného
oplachovaciho prostiedku nebo potvrzovaciho tlagitka (zaSkrtavka)
Odvzdusnéni vedeni myciho spustte odvzdusnéni.

prostredku.

9.3 Nastaveni pripojeni WLAN a Bluetooth
9.3.1 Zapnuti sité WLAN

Wi-Fi Ize zapnout pouze v pfipadé, Ze bylo udéleno povoleni k pouziti Wi-Fi na
urovni sluzeb.

Prejdéte do urovné 1.

Vyvolejte i-Nabidku.

Pfejdéte na zaloZzku Nastaveni.

Zvolte polozku Konfigurace modulu a potvrdte.

Zvolte Zapnout WiFi a potvrdte.

Zvolte Ano a potvrdte.

Sit WiFi je zapnuta, v i-Nabidce je nyni zobrazena zaloZzka WiFi.

2 e
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9.32 Vybér sité WLAN (SSID)

Aby mohla byt zobrazena zalozka WiFi musi byt sit WiFi zapnuta, viz vyse.
1. Pfejdéte do urovné 1.

Vyvolejte i-Nabidku.

Pfejdéte na zalozku WIFi a potvrdte.

Zvolte Parametry WiFi a potvrdte.

. Zvolte moznost Vyhledavani SSID a potvrdte ji.

Zobrazi se dostupné sité WiFi (SSID).

6. Zvolte pozadovanou sit WiFi a svou volbu potvrdte.

Sit Wi-Fi je zvolena. Pro Uspésné pfipojeni jesté musite zadat heslo. MEIKO
doporuduje, abyste pro SSID a heslo nepouzivali slova ani fetézce znaki, které
néjak souviseji s osobami, zafizenim nebo podnikem.

oD

9.3.3 Zadani hesla

Je oteviena zalozka WiFi.
1. Zvolte Parametry WiFi a potvrdte.
2. Zvolte heslo a potvrdte je.

3. Pomoci softwarového tlacitka vpravo dole pfepnéte na zadavani +/—, abyste
mohli zadat kéd sité WiFi.

4. Pomoci softwarovych tlacitek +/— zadejte jednotliva mista kédu sité. Po cca
2 s nec€innosti se kurzor pfesune na dalSi misto. Pomoci softwarového
tlagitka vpravo dole Ize v pfipadé potfeby pfepnout na smérové Sipky, abyste
mohli zkontrolovat a pfipadné opravit jednotlivé pozice. Pokud jste zadali
0 pozici vice nebo naopak, Ize pomoci softwarového tlacitka vpravo dole
prepnout na rezim mazani/vkladani.

5. Pred potvrzenim zkontrolujte jednotlivé pozice celého kédu.
6. Potvrdte zadani.

Sit WiFi je nakonfigurovana. Stisknutim softwarového tlacitka Zpét se vratte na
zalozku WiFi. V pfipadé spravného zadani zde bude zobrazeno Uuspésné
pfipojeni.
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9.3.4 Zapnuti Bluetooth

Pfejdéte do uroven 1.

Vyvolejte i-Nabidku.

Prejdéte na zalozku Nastaveni.

Zvolte poloZzku Konfigurace modulu a potvrdte.
Zvolte Zapnout Bluetooth a potvrdte.

. Zvolte Ano a potvrdte.

Rozhrani Bluetooth je zapnuto. Nyni Ize pfistroj lokalizovat pomoci oznageni
a sériového Cisla pfes Bluetooth a Ize provést sparovani napf. s chytrym
telefonem.

o0 s wN

9.3.5 Nastaveni pFipojeni WLAN pomoci aplikace MEIKO Assist Pro

Alternativné k nastaveni pfipojeni WiFi na sklenéném ovladacim panelu Ize
spojeni se siti WiFi vytvofit mnohem pohodinéji pomoci aplikace ,MEIKO Assist
Pro“. Aplikaci si muzete stahnout v obchodech Google Play Store a Apple App
Store.

> Upozornéni

Nastaveni pfipojeni WiFi pomoci aplikace ,MEIKO Assist Pro“ je v
soucasné dobé mozné pouze na mobilnich zafizenich s operaénim
systémem Android.

Pro nastaveni museji byt na stroji zapnuty funkce Bluetooth a WiFi v i-Nabidce.
Na mobilnim zafizeni musi byt nainstalovana aplikace ,MEIKO Assist Pro“.
Oteviete aplikaci MEIKO Assist Pro.
V nahledu Prehled zarizeni klepnéte na Pripojit zarizeni.
Zobrazi se nahled Pripojeni zafizeni.
Klepnéte na Konfigurace WiFi.
Po naskenovani se v nahledu Pripojeni pres Bluetooth zobrazi dostupna
zafizeni.
U pozadovaného zafizeni klepnéte na Sparovat.
Po dokoné&eni skenovani se v nahledu Pripojeni k siti WiFi zobrazi
dostupné sité.
> Upozornéni
Prvni sparovani se musi potvrdit na sklenéném ovladacim panelu.
5. Klepnéte na pozadovanou sit WiFi.
b Zobrazi se vyzva k zadani sitového hesla.

Fernhpe

r &
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6. Zadejte heslo pro vybranou sit WiFi a klepnéte na Pripojit.

L Zobrazi se informace, Ze pfistroj byl pfidan.

7. Klepnéte na OK.

v Pristroj je pfipojen k siti WiFi a je dostupny v aplikaci MEIKO Assist Pro.

9.3.6 Pouzit DHCP

Diky pouziti protokolu DHCP jsou zafizeni automaticky pfifazeny pfislusné
sitové parametry, jako je napfiklad IP adresa, ze sité, ke které je pfipojeno.
Tyto udaje jsou nezbytné pro uspésné pfipojeni k siti.

1. Pfejdéte na uroven 1.

2. Vyvolejte i-Nabidku.

3. Pfejdéte na zalozku pfipojeni (LAN/WiFi).

4. Zvolte WiFi a potvrdte.

5. Zvolte moznost Pouzit DHCP a potvrdte.

6. Zvolte Ano a potvrdte.

Pokud maji byt sitové parametry nastaveny ru¢né (staticky), je tfeba v tomto
kroku deaktivovat protokol DHCP.

9.3.7 P¥ipojeni k zafizeni pfes Bluetooth

Funkce Bluetooth musi byt v nabidce i-Menu povolena.

1. V koncovém zafizeni vyhledejte vdechna zafizeni s Bluetooth.

2. Vyberte pozadované zafizeni a sparujte ho.

3. Dokoncete parovani zadanim zobrazeného parovaciho kédu 0000.
Zafizeni je sparovano s koncovym zafizenim.

9.4 Pripojeni zafizeni k MEIKO u Assist Pro

Pristroj je pfipojen ke stejné siti WiFi jako koncové zafizeni, nebo je s nim
sparovan pres Bluetooth.

1. Stisknéte softwarové tlacitko MEIKO na 2 s, abyste se dostali k zadavani
kodu.

2. Stisknéte znovu softwarové tlacitko MEIKO na 2 s, aby se zobrazil kod
relace. Ten se nachazi v prvnim Fadku.

3. Zadejte kod relace v aplikaci MEIKO Assist Pro.
Zafizeni je pfipojeno k aplikaci MEIKO Assist Pro. Nyni Ize zobrazit udaje o
zafizeni.
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9.5 Nastaveni data a ¢asu

Stisknéte a pfidrzte na cca tfi sekundy tlacitko servisniho pristupu.
Zadejte servisni kéd 10001 a potvrdte.

Vyvolejte i-Nabidku.

Prejdéte na zalozku Nastaveni.

Zvolte Zobrazeni a potvrdte.

Zvolte Datum a ¢as a potvrdte.

Zvolte Systémovy €as a potvrdte.

Pomoci Sipek nastavte datum a &as a potvrdte.

© N OAON~
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9.6 Nastaveni spinacich hodin pro automatické spusténi
programu

(i)

MEIKO

1. Stisknéte asi na tfi sekundy 2. Zadejte servisni kéd 10001 a
tlacitko servisniho pristupu a potvrdte.

o
I

3. PFisluSnym potvrzovacim tlagitkem
vyvolejte i-menu.

4. Prejdéte do zalozky Globalné.

5. Zvolte zaznam Parametry.

Parametr Hodnota
Spinaci hodiny zafizeni na myti podloznich mis bez 40 h (0-
programu 100 h)
Spinaci hodiny zafizeni na myti podloznich 8 h (0-23 h)
mis/desinfekéniho zafizeni — okamzik zapnuti

Spinaci hodiny oplachu vylevky - minimalni ¢as bez 8 h (0-23 h)
programu

Spinaci hodiny oplachu vylevky - zaatek uvolnéni 8 h (0-23 h)
spusténi

Spinaci hodiny oplachu vylevky - konec uvolnéni spusténi | 18 h (0—23 h)

6. Na zakladé uvedenych parametrl pro minimalni dobu bez programu
definujte Casové intervaly pro doby prostoje, po kterych pfistroj automaticky
provede prabéh programu (myci komora nebo oplach vylevky) pro
dezinfekci. Parametry pro €as zapnuti a uvolnéni spusténi jsou casy
spusténi nebo ¢asové okno pro planované spusténi programu.
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10 Udrzba a ¢isténi

/\ VAROVANI — Ohrozeni zivota zasahem elektrickym proudem

Kontakt s dily pfistroje pod napétim mGze mit za nasledek vazna zranéni
nebo usmrceni.

» Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi pfi
dodrzovani elektrotechnickych predpist.

+ Pfed zahajenim praci na elektrickém zafizeni odpojte zafizeni od el. napéti.
Za timto ucelem prepnéte sitové odpojovaci zafizeni do polohy VYPNUTO a
zajistéte je proti opétovnému zapnuti.

/\ POZOR - Vécné Skody vniknutim vody

» Zarizeni na myti podloznich mis. skfifiové rozvadéce a elektronické souéasti
nikdy necistéte hadici na vodu, vysokotlakym &isti¢em nebo parnim CistiCem.

10.1 Udrzba

Upozornéni
Aby byla zajisténa pravidelna a fadna udrzba, doporu€ujeme vam se
servisem MEIKO spoleénosti MEIKO uzavfit smlouvu o udrzbé.

Predpokladem pro trvale spolehlivy a bezpecny provoz zafizeni na myti

podloZnich mis je pravidelna udrzba. Nedostateéna nebo neodborné provedena

udrzba zvySuje zbytkové riziko pro nepfedvidané Skody na majetku i ohroZeni

osob, za které poté nelze prevzit zaruku.

Pro Rakousko ma udrzba podle OMPG a OMPBYV stejny vyznam jako

pravidelné bezpecnostné technické kontroly.

Udrzbu je nutno provadét:

» Pokud se zobrazi hlaseni €. 3 Provedte udrzbu

» Po kazdych 5 000 ¢isticich cyklech (tovarni nastaveni, v pfipadé potieby Ize
upravit)

*  Minimalné 1x ro¢né (viz samolepka Nasledujici udrzba na zafizeni na myti
podloznich mis)

Udrzba zahrnuje nasledujici body:

» elektricka bezpecnost podle VDE 0701/0702 (protokol o zkouSce v Némecku
volitelny)
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. davkovaci systémy

+ Cistici trysky

* nadoba na vodu/parni generator

» drzak nadob

» pritok a odtok vody

» Sroubeni a pFipojky

* zpétné ochlazeni

* mechanika dvefi, zajiStovani a tésnéni dvefi

V ramci udrzby se provadi funk&ni kontrola nasledujicich bodu:
» Prabéh programu jako funkéni zkouska

+ Méfeni teploty. Protokol je volitelny.

» Kontrola méficich systému

Podrobny seznam toho, co zahrnuje udrzba, je tfeba nalézt v planu udrzby.
Plan udrzby je k dispozici pro autorizovany a Skoleny odborny personal.

Pro tlakotésna flexibilni pfipojovaci hadicova vedeni dodana spole¢nosti MEIKO
deklaruje vyrobce provozni zivotnost v délce 10 let.

10.1.1 Nalepka ,,Nasledujici Provozni udrzba“
Samolepka ,Nasledujici udrzba“ ukazuje, kdy je nutna nasledujici pravidelna

udrzba zafizeni na myti podloznich mis.

Mésic, ve kterém je nutna udrzba, sméfuje nahoru (poloha 12
hodin). Na zde zobrazené samolepce je to prosinec 2006.

10.2 Validace procesu
PFfiméfené provadéni pravidelnych Cisticich a dezinfek&nich procesu je povinen

zajistit provozovatel. V nékterych zemich to vyZzaduji také narodni zakony,
nafizeni nebo doporuceni.
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10.3 Rutinni kontrola

Kazdy den pfed zahajenim prace musi obsluha provést rutinni kontroly.
Je nutno provést vizualni kontrolu nasledujicich bodu:

Gistici trysky v myci komofe (Uplnost a poskozeni)

myci komora (necistoty)

svételné zavory rozpoznani naplnéni (znecisténi)

drzaky nadob (poskozeni a uchyceni nadob)

Kanystry (hladina naplné a vhodna chemie)

indikace chyb a varovani na displeji (v pfipadé chyby pfedejte odpovidajicim
zplsobem informace)

Dodate¢né zkontrolujte, zda ma myci rameno jesté lehky chod.

10.4 Denni ¢isténi

/\ POZOR - Vécné Skody zpusobené nespravnym ¢isténim

Cisténi dild z nerezové oceli nevhodnymi gisticimi prostredky, o$etfujicimi
prostfedky a Cisticimi pomuickami vede k posSkozeni, zanaseni nebo zbarveni
zarizeni.

Nikdy nepouzivejte agresivni ani abrazivni Cistici prostfedky.

Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici kyselinu solnou nebo bélidla
na bazi chléru.

Nepouzivejte zadné Cistici pomucky, které byly dfive pouzity k €iSténi bézné
oceli.

Pokud neni zafizeni na myti podloznich mis pouzivano kazdy den, spustte 1x
denné program nebo ho nechte pomoci spinacich hodin ( viz strana 69)
spoustét automaticky.

1x denné vycistéte vnéjsi Cast zafizeni na myti podloZnich mis, zejména
madlo dvefi a sklenény ovladaci panel. Povrchy z nerezové oceli &istéte
pouze Cisti¢i vhodnymi pro nerezovou ocel.

Dbejte na to, aby Cistici prostfedky neposkozovaly material, netvofily na ném
povlaky a material nezbarvovaly.

Zarizeni na myti podloZnich mis nikdy necistéte vodni hadici, vysokotlakym
nebo parnim gisti¢em.
Tésnéni myci komory Cistéte pouze vodou nebo mydlovym roztokem.
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10.5 Odvapnéni

/\ POZOR - Zni&eni plastovych dil a tésnéni zbytky odvapnovaciho
prostredku

» Odvapriovaci prostfedek beze zbytku odstrarite z myci komory.

» Vapenné usazeniny (zména barvy) v myci komore je nutno postfikat
komeréné dostupnym kapalnym odvapfiovacem (napf. na bazi 10-20%
kyseliny citronové nebo kyseliny fosfore¢né).

+ Je nutné mechanické oSetfeni kartacem nebo hadrem. NepouzZivejte ocelovy
karta¢. Je tfeba dbat bezpecnostnich udaju vyrobce a zavést vhodna
bezpecnostni opatfeni (ochranné rukavice a ochrana o¢i, pfipadné
jednorazova zastéra).

* Nechte kratce pusobit (5 minut), poté dvefe myci komory zaviete a okamzité
spustte Cistici program. Tim dojde k vymyti myci komory.

11 Postup pfi nepouzivani zarizeni

Cistici a dezinfek&ni zafizeni pii své funkci pouZiva a zpracovava vodu.
Nékolikadenni odstavky vedou ke kontaminaci potrubi.

Abyste zabranili kontaminaci:

» Aktivujte program spinacich hodin viz strana 69.

» Naprogramujte program spinacich hodin tak, aby se zapinal kazdy den.

» P¥i doCasném nepouzivani zafizeni zaviete v budové uzaviraci ventil
pfivodu Cerstvé vody.

» Pfi déletrvajicim nepouzivani nechte navic vyprazdnit potrubni systém
vySkolenym podnikovym technikem nebo pracovnikem servisu MEIKO.

12 Uvedeni mimo provoz

Odstaveni Cisticiho a dezinfekéniho zafizeni z provozu viz servisni pfirucka.

13 Demontaz a likvidace

Obal a vyslouzilé zafizeni mohou kromé cennych surovin a recyklovatelnych
materialt obsahovat také latky Skodlivé pro zdravi a Zivotni prostfedi, které byly
nezbytné pro fungovani a bezpecnost starého zafizeni.
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13.1 Likvidace obalového materialu

Veskery obalovy material je vyroben z recyklovatelnych material(. Jedna se o
nasledujici materialy:

* ram z dfevénych profild

» plastova félie (PE félie)

* pénova hmota

» kartonaz (chranice hran)

+ balici paska (paskova ocel)

* balici paska (plast PP)

* popf. pfepravni pojistka (nerezova ocel)

13.2 Likvidace vyslouzilého zarizeni

* Vyslouzila zafizeni mohou byt kontaminovana lidskymi vymésky, jinymi
télesnymi tekutinami, patogennimi zarodky a dalS§imi latkami. Z tohoto
dlvodu musi byt vyslouzila zafizeni pfed likvidaci dekontaminovana.

» Vyslouzila zafizeni je nutné po odborné demontazi znehodnotit, aby se tak
vylougily pfipadné pozdéjsi nehody.

» Zbytky procesnich chemikalii se museji likvidovat v souladu s
bezpelnostnimi prfedpisy. Pouzivejte ochranu o€i a ochranné rukavice.

Zafizeni je oznaceno timto symbolem. Za uc¢elem fadné
likvidace svého starého zafizeni dodrZujte prosim mistni
predpisy.

Soucasti je nutno podle material( v nich pouzitych
prednostné odevzdat k recyklaci.

P¥i likvidaci vyslouzilého zafizeni je nutné demontovat baterii uloZzenou v Fidici
jednotce a zlikvidovat ji samostatné.

Nevyhazujte prosim své vyslouzilé zafizeni do zbytkového odpadu.

Za ucelem odborné dekontaminace, demontaze a likvidace vyslouzilého
zafizeni se mUzete obratit na servis spole¢nosti MEIKO.
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